Narings-, trafik- och

miljidcentralen

Anvisning for ifyllande av blanketten gallande kommersiellt fiske i insjbomradena

Fyll i blanketten gallande de manader ni har fiskat eller fangat kraftor. Ange endast uppgifter

gallande ert eget eller bolagets fiske. Ifall ni har ett bolag, dar aven anstalld arbetskraft anvands,

ange aven dess andel av fisket i er anmalan. Ifall ni bedrivit fiske tillsammans med en annan

kommersiell fiskare, ange endast er egen andel av fisket och fangstanstrangningen (= redskapen
och fangstdagarna). Ifall ni inte 6verlag fiskat under aret, ange isf med “kryss i rutan” vid punkten

"Har inte fiskat ar 2024” pa en blankett och returnera den.

Bokstaver a), b) c) ... refererar till motsvarande punkter i blanketten.

Fiskeomrade a) och b)

Uppge i tabell 2 FISKEOMRADE namnet pé alla vattenomraden dér ni fiskat samt namnet pa
kommun/kommuner var omradet i fraga ligger.

| tabell 4 REDSKAP OCH FANGST ARTVIS anvand samma numrering som i tabell 1.

— Exempel: Fiskare fiskade i tva omraden. | fiskeomrade 1(Paijanne, Tehinselka, Sysma) dar
han fiskade med not (< 10 m) (3) och nat, knutavstand dver 54 mm (8). | fiskeomrade 2
(Paijanne, Asikkalanselka, Asikkala) dar han fiskade med not (< 10 m (3) och katsa (11)).
Redskapskoderna pa foljande sida. | detta fall skall Ni anteckna omraden i tabeller 2 och 4
pa foljande satt:

2. Fiskeomrade

Se anvisningar a). Ange vattenomradet med alv, sjo och i fraga om stora sjoar, fiard noggrannhet, dar ni fiskade kommersiellt
under manaden i fraga.

Fiske- Vattenomradet Kommunen/kommuner
omrade
nummer

Péijanne, Tehinselka Sysmé

Paijanne, Asikkalanselka Asikkala

ifer om fangst och redskap gallande fisket

ningarma noggrant: punkterna b), c), d), e) f) hanvisar till ifyliningsanvisningarna. Punkt &)* se anvisningama ¢

FiskefEnligt omrade och redskap f) Fangst artvis

Anvant | Antal Antal Sikigja | Sikigja | Sik Gadda | Nors Lake Mort

redskap | redskap per | fangst- (<1ar

(kod) fiskedagari | dagar gammal)

medeltal
c) d) €) kg kg kg kg kg kg

1] 3 1 26 120
1] 3 5 18 2
2 3 OSV. 0SV.
2 11 osv. 05V.
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Redskap c)

Anteckna redskap pa blanketten med féljande koder.

Kod Redskap Kod Redskap
1 Tral 11 Katsa
2 Not, hdjd > 10 m 12 Mjard
Not, héjd <10 m Ovriga redskap. Vad? (Skriv i
3 13 tabellen vilket redskap)
4 Nat for sikloja 14 Spofiske
5 Ovriga nat, knutavstand under 25 15 Vardfiske med tral
mm
6 Ovriga nat, knutavstand 25 - 40 mm 16 Vardfiske med not
7 Ovriga nat, knutavstand 41 - 54 mm 17 Vardfiske med ryssja, paunet, mjard
eller katsa
8 Ovriga nét, knutavstand yli 54 mm 18 Vardfiske med 6vriga redskap
9 Ryssja, paunet hojd 6ver 1,5 m
10 Ryssja, paunet hojd under 1,5 m

Antal redskap d)

Pa blanketten uppges antal redskap som har anvénts. Om antalet redskap varierat under manaden
antecknas vad som anvands i genomsnitt. Obs! 1 nat ar 30 m langt, 2 nat 60m osv.

Antal fangstdagar e)

Tral antecknas pa féljande satt: summan av fangstdagar/summan av traltid i timmar

Not: summan av fangstdagar/summan av drag.
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Exempel: Under tre dagar tralas sammanlagt 12 timmar. | blanketten antecknas 3/12.

Exempel: Under tva dagar sammanlagt 6 uppdragningar. | blanketten antecknas 2/6.




Staende redskap: (nat, ryssja, paunet, mjard, katsa) uppges antal dagar under vilka redskapen varit
i bruk.

Fangst artvis f)

Fangsten uppges per fiskeomrade och redskap. Fangst uppges som orensad vikt och av kraftorna
enligt antalet. Befriad fangst uppges inte.

Anmal endast egna eller ert fiskeforetags fiskeuppgifter. | fall Ni har fiskeféretag med l6nearbetare,
anmal ocksa deras andel av fangsten i foretagets svar. Har Ni idkat gemensamt yrkesfiske med
andra yrkesfiskare, anmal endast er egen andel av fangsten och fisket (=redskap och fangstdagar).

Med vardfiske menar man fiske vars mal ar att minska antalet av mindre vardefull fiskar, till exempel
karpfiskar.
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